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Odpowiedzie od redakcje [...]. ,,Panu S. Szlangbaumowi: panska szarada

polityczna nie jest gramatyczna”. Prosze pana: co tu jest z polityki? Zebym ja napisat
szaradg o Disraeli albo o Bismarck, to bylaby polityka, ale o: kozaki to przecie nie
jest polityka, tylko wojskowo$¢ (Prus, 2016a, s. 340-341).

Abstract. Following the tradition of exploring different parts of Bolestaw Prus’s The Doll [Lalka]
as ciphers (Ptachecki), the article investigates a clue hidden in the surname “Wokulski.” On this basis,
Wokulski is read as embodying the 19%-century ideals of evolutionism and social Darwinism. The
context of European imperialism and the “doomed races” theory is described. The findings allow for
a coherent interpretation of L¢cka’s and Wokulski’s surnames, the title of the novel and the novel itself
from the perspective of post-colonial studies, centering the issues connected with patriotism
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Abstrakt. Wpisujac si¢ w tradycje ,,odszyfrowywania” Lalki Bolestawa Prusa, artykul bada
wskazowke interpretacyjng ukryta w nazwisku gtoéwnego bohatera. Na jej podstawie Wokulski zostaje
przedstawiony jako posta¢ uosabiajgca XIX-wieczne idealy ewolucjonizmu i darwinizmu spoteczne-
go. Analizy uwzgledniaja kontekst europejskiego imperializmu i teorii ,,ras skazanych na wyginigcie”.
Opierajac si¢ na tych ustaleniach, artykut proponuje interpretacje nazwiska Wokulskiego i Leckiej,
tytutu powiesci oraz samego dzieta z perspektywy studiow postkolonialnych, koncentrujac si¢ na za-
gadnieniach zwiazanych z patriotyzmem.

Stowa kluczowe: Bolestaw Prus, ewolucjonizm, darwinizm spoteczny, imperializm, patriotyzm

1. NAZWISKO-SZARADA

Whbrew zapewnieniu Prusa ze Stowka o krytyce pozytywnej, ze ,,panna Izabela
nie jest «lalka»” (2008, s. 140), staropolski rdzen nazwiska Leckiej —, tatka” — jed-
noznacznie wigze te postaé¢ z tytutem powiesci. Ze nie jest to przypadek, a element
gltebszych struktur znaczeniowych dzieta, przekonuje zawarta w rozdziale Rzqdy
starego subiekta rozbudowana aluzja literacka do fragmentu fraszki O Zywocie ludz-
kim Jana Kochanowskiego, w ktorym pada stowo ,.tatka”. Ten epizod — wielokrotnie
interpretowany w kontekscie tytutu Lalki (Przybyta 1991-1992, s. 44—45) — mozna
wrecz nazwac prozatorska parafraza. Kochanowski mowi: ,,Fraszki to wszystko”,
ustami Rzeckiego Prus powtarza: ,,glupstwo, wszystko ghlupstwo”. Zapowiedz
renesansowego poety: ,,Na§miawszy si¢ nam i naszym porzadkom / Wemkna nas
w mieszek, jako czynig tadkom [sic]” u pozytywisty zostaje rozpisana na dwa aka-
pity i dwa glosy: ,,stary subiekt, podpartszy si¢ tokciami, $§miat si¢ cicho i mruczat:
[...]— Wykreca si¢ sprezyny i pojdziecie na powrot do szafy” (Kochanowski, 2008,
s. 5, Prus, 2017a, s. 131). Rzecki i narrator wspolnie naprowadzajg na skojarzenie
staropolskiej ,,lalki” z nazwiskiem pierwszoplanowej postaci. W tym kontekscie
przypuszczenie Aleksandra Swietochowskiego, ze Izabela ELecka moze by¢ boha-
terka tytutowa (2008, s. 85), wydaje si¢ jeszcze mocniej uzasadnione.

Glownym bohaterem powiesci jest jednak Wokulski. Nie Izabela, nie para
Izabela i Stanistaw, a sam Wokulski. Reguly gatunku wtasnie jemu daja pierw-
szenstwo w otrzymaniu nazwiska znaczacego, zwigzanego z tytutem dzieta. Mozna
uznac, ze Prus celowo zawodzi oczekiwania czytelnikow, spodziewajacych si¢
wskazowek interpretacyjnych —1i ze ,,Wokulski” oznacza tylko pewnego Stanistawa.
Konwencja powiesci realistycznej dopuszcza jednak potraktowanie jego nazwiska
jako szarady i probg¢ wkomponowania jej w interpretacje Lalki. Taka lekture powie-
$ci Prusa umozliwia obserwacja', ze nazwisko Wokulskiego nawiagzuje do leksyki

' Poczyniona przez mojego Tatg i pierwszego nauczyciela literatury, Dominika Ksieskiego,
ktoremu dziekuje za podzielenie si¢ nig, a takze nadzorowanie transliteracji z cyrylicy wykonanych
na podstawie instrukcji Czachowskiej i Lotha (1977, s. 254-255).
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jezyka rosyjskiego. Dzigki naglosowemu ,,w” wynikajacemu z praktyki fonetyczne;j
rosyjskie stowo /w]okuklit sja [oxykimThcsi] — po polsku ,,przepoczwarzy¢ sie”
(Hessen, Styputa 2004, s. 196) — brzmi w sposob zblizony do nazwiska ,, Wokulski”.

Takie powigzanie gtownego bohatera z procesem przeobrazenia — czyli prze-
miany gasienicy w poczwarke, a nastgpnie w imago (Razowski, 1987, s. 187) —kaze
zwrocic baczniejsza uwage na konteksty p6znodziewigtnastowiecznego dyskursu
biologicznego. Dlatego osig rozwazan czyni¢ zatozenie, ze przepoczwarzajacy sic
Wokulski jest postacig uksztaltowana zgodnie z filozofia ewolucjonizmu i ideg dar-
winizmu spolecznego. Przyjecie takiej perspektywy badawczej umozliwia analize
Prusowskiej refleksji nad idea postepu jako wartoscia i jednocze$nie zagrozeniem
dla polskiego spoteczenstwa pod zaborami — refleksji, ktora ze wzgledu na ogra-
niczenia cenzuralne musiata by¢ wyrazana nie wprost.

Kluczem do niej okazuje si¢ ogoélnoeuropejski dyskurs kolonialno-imperialny,
uwzgledniany juz w interpretacjach Lalki przez Ewe Paczoska (1995), Dawida
M. Osinskiego (2016) i Bartosza Szleszynskiego (2019). Potraktowanie nazwiska
gtéwnego bohatera jako znaczacego wpisuje si¢ w tradycje ,,odszyfrowywania”
Lalki, reprezentowana przez Mariana Ptacheckiego (2013), oraz o§wietla zagadnie-
nia fundamentalne dla przestania Lalki: XIX-wieczna fetyszyzacj¢ postepu, walke
»Cywilizacji” z ,,dzikoscig”, koncept ,,skazanych na wyginigcie”. Mozna je wrecz
nazwa¢ gramatyka, dzieki ktorej Prus formutuje wielkie pytania swojej epoki.

2. EWOLUCJONIZM

Konieczne jest zastrzezenie, ze migdzy Wokulskim i /w/okuklit’sja mozna
ustysze¢ tylko fonetyczne zgranie. Dokladniejsze podobienstwo osiagnetoby np.
nazwisko ,,Wokuklicki”. Mozna jednak argumentowac, ze fragment o spacerze
po ,,chorym” i ,,dzikim” Powislu zdaje si¢ uzasadnia¢ skojarzenie Wokulskiego
Z procesem przepoczwarzania si¢, rozumianym czy to w kluczu biologicznym, czy
jako przemiang $wiata lub samego bohatera.

Pierwsza wskazowka jest ,,z0ltawy, za wczesny motyl”, ktory sktania
Wokulskiego do refleksji: ,,Natura miewa kaprysy i — analogie — dodal. — Motyle
istniejg takze w rodzaju ludzkim: pigkna barwa, latanie nad powierzchnig zycia,
karmienie si¢ stodyczami, bez ktérych gina — oto ich zajgcie. A ty, robaku, nurtuj
ziemig¢ [...]. Oni bawig si¢, ty pracuj [...]” (Prus, 2017a, s. 215). Frustracja herme-
tycznoscia hierarchii spotecznej, ktora oddziela go od Leckiej, pcha Wokulskiego
do zaproponowania pierwszego w powiesci podziatu ludzko$ci na dwa gatunki: mo-
tyle i robaki. Zostaje on skomplikowany poprzez wprowadzenie stowa ,,gasienica”,
ktora ,,jest takze podobna do robaka, poki nie zostanie motylem” (tamze). Stowo
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»przepoczwarzy¢ si¢” nie pada tutaj, ale nawiazanie do procesu przeobrazenia
»gasienicy” w ,,motyla” moze u czytelnikow ostuchanych z jezykiem rosyjskim
wywotac¢ skojarzenie z tym kluczowym hastem. Poniewaz pierwsi czytelnicy Lalki
byli mieszkancami imperium rosyjskiego, Prus mogt liczy¢, ze jego kunsztowny
szyfr bedzie dla nich dostgpny. Dodatkowym utatwieniem dla dostrzezenia zwigzku
postaci Wokulskiego z poczwarka jest znajomos$¢ — wspomnianego w monologu —
cyklu zycia motyla: poczwarka jest ogniwem $rodkowym pomig¢dzy formg gasieni-
cy a imago, czyli dorostym osobnikiem (Sielezniew, Dziekanska, 2024, s. 30-34).
Trop przemiany shuzy opisowi wyobrazenia bohatera na temat wtasnego awan-
su spotecznego: od ,,gasienicy” do ,,motyla”, czyli od pracy po to, by zy¢, do zycia
z pracy innych. Nawigzuje on do gtéwnego zalozenia ewolucjonizmu, opisanego
przez Mari¢ Brykalska nastgpujaco: ,,Ewolucja, ktérej podlega cata rzeczywistosc,
stanowi proces ciagly, przebiegajacy stopniowo i jednokierunkowo, postepowo
od stanow nizszych do wyzszych. [...] Czlowiek i spoteczenstwo jako czesci przy-
rody podlegajg ogdlnemu prawu ewolucji” (2002, s. 247). Analogia przyrodnicza
zaproponowana przez Wokulskiego obejmuje rowniez ,,robaka”, ktory wygladem
przypomina gasienice, ale w przeciwienstwie do niej nigdy nie zmieni si¢ w motyla.
Na jej podstawie mozna rozpisa¢ wyrazistg opozycje pomiedzy klasami niepracu-
jaca i pracujaca (Tomczok, 2018, s. 558-559). Precyzyjnie zarysowana przez Prusa
paralela moze zosta¢ dopetiona dzigki odniesieniu do powszechnego w 11 potowie
XIX wieku skojarzenia klas nizszych z robactwem (Brantlinger, 2011, s. 122).
Opozycja robak—motyl jest jedng z konkretyzacji popularnego w epoce prze-
konania o klasach spotecznych jako obcych ,rasach” czy ,,gatunkach” o biolo-
gicznie zdeterminowanych cechach, odrézniajacych je od elit XIX-wiecznych
imperiow, ktore postrzegaty si¢ jako ,,obroncoéw cywilizacji i postepu” (Wielgosz,
2021, s. 20), zarowno gdy ,,masakrowaly” Komune Paryska (Merriman, 2014),
jak i gdy konkurowaly ze soba w ,,rozdrapywaniu Afryki” (Olusoga, Erichsen,
2025, s. 147). Z dogmatem o esencjonalizmie klasowym/rasowym/gatunkowym
kontrastuje kluczowe tu zdanie: ,,ciagle doskonalenie si¢ jest prawem $§wiata” (Prus,
2017a, s. 215-216). Kontrastuje, bo wyraza nadzieje, ze jednostka, np. Wokulski,
moze si¢ doskonali¢ i z whasciciela sklepu przedzierzgnac si¢ w meza arystokratki.

3. DARWINIZM SPOLECZNY

Antynomia ta jednak znika, jesli przenie$¢ to hasto na wyzszy poziom ogdl-
nosci — z jednostkowego na gatunkowy. Wtasnie z perspektywy gatunkowej hasto
,clagte doskonalenie si¢ jest prawem $§wiata” mozna uzna¢ za motto ewolucjonizmu
pojmowanego przez pryzmat darwinizmu spotecznego. Wielu bohaterow Lalki
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obiera t¢ ideologie za wazny punkt odniesienia dla swoich przemys$len na temat
spoteczenstwa.

Bezkrytycznie akceptuje ja Tomasz Lecki, gdy chwali si¢ Wokulskiemu, ze
przeczytal motto Szkoly polskiej gospodarstwa spotecznego: ,,Narody nieumiejace
pracowac i oszczedzac znikna¢ muszg z powierzchni ziemi” (Prus, 2017b, s. 20).
Chociaz sama sentencja zostata zapozyczona przez Supinskiego z dzieta Jeana
Baptiste’a Saya, ktory zmarl niemal czterdziesci lat przed publikacja O pochodzeniu
cztowieka (1871), zyskata ona szczegdlna doniostos¢ w swietle dzieta Darwina sta-
wiajacego teze, ze w przyszlosci cywilizowane rasy cztowieka wytepia ,,wszystkie
dzikie ludy” (Darwin, 1875, s. 200). Jeszcze wczesniej, w Social Statistics z 1850
roku, Herbert Spencer rozpowszechnil imperialistyczny dogmat o koniecznosci
— 1 stusznosci ,,usuwania z powierzchni ziemi «ras nizszych»”, stojacych na prze-
szkodzie cywilizowanym narodom w realizacji ,,wszechogarniajacej koncepcji
catkowitego szczgscia” (Lindqvist, 2021, s. 23). Postep cywilizacyjny powszechnie
traktowano w epoce jako dowdd na osigganie wyzszych stadiow ewolucji przez
,»Wyzszg ras¢” biatych elit imperiéw kolonialnych. Wspoétczesni badacze ,,dtugie-
go trwania” poje¢ definiujacych wiek XIX — np. Sven Lindqvist (2021), David
Olusoga i Casper W. Erichsen (2025) czy Jason Stanley (2025) — jednoznacznie
udowadniaja, ze idea postgpu wsparta hastem bialej supremacji na wszystkich za-
mieszkanych kontynentach stanowita usprawiedliwienie dla zbrodni kolonialnych,
z ludobdjstwem (cho¢ pojecie to wtedy nie istnialo) wiacznie.

Konsekwencja zatozenia, ze doskonalenie si¢ jest prawem $wiata, jest negatywne
wartosciowanie braku postepu, utozsamianego w XIX-wiecznej etnologii z ,,pry-
mitywnoscia”, skazujaca na ustapienie przedstawicielom ,,zaawansowanej” kultury
(Levine, 2010, s. 46). Przyjmuje je etnograf Szuman, ktory glosi: ,,Kto nie idzie na-
przod, cofa sie...” (Prus, 2017c, s. 97) i ktory — zgodnie z koncepcjami teoretykow
naukowego rasizmu — ,,wierzyl, ze w $§wiecie ucywilizowanym nie ma cztowieka,
ktorego by w najwyzszym stopniu nie interesowata kwestia koloru wlosow i stosunku
dtugosci ich srednic” (Prus, 2017a, s. 358). Warto odnotowac, ze Szuman brat udziat
w analogicznych badaniach naukowych jeszcze podczas zsytki na Syberig; wtedy
razem z Wokulskim pobierali juz probki wtosow (Prus, 2017a, s. 211). Mozliwe, ze
pracg badawcza Szumana zainspirowata moskiewska liberalna antropologia, ktéra
propagowala ,,0g6lnie rozumiany postep” i stworzyta ,,rosyjski nacjonalizm raso-
wy” —idee umozliwiajacg wyobrazenie spoleczenstwa imperium jako podzielonego
na ras¢ rosyjska i rasy ,,nizsze”, nie-rosyjskie? (Mogilner, 2009, s. 156).

Nawet jesli Szuman i Wokulski —zestani na Syberi¢ za udzial w powstaniu prze-
ciwko imperium rosyjskiemu — nie zaakceptowali tej hierarchii, usprawiedliwiajgce;j

2 0O ile nie zaznaczono inaczej, wszystkie thumaczenia z j. angielskiego wykonata autorka.
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dominacj¢ zaborcy, nie odcieli si¢ od samej optyki umozliwiajacej wartoSciowa-
nie grup spotecznych ze wzgledu na przypisywane im cechy ,,rasowe”. Gdyby ja
odrzucili, Szuman nie po$wiecilby dziesigciu lat na opisywanie wtoséw ,,rozma-
itych osobnikow rasy stowianskiej, germanskiej i semickiej” (Prus, 2017a, s. 209),
a Wokulski nie miatby ideologicznych podstaw do zmartwienia, ze w jego kraju
,,wszystko dazy do spodlenia i wytepienia rasy” (Prus, 2017a, s. 206).

Zdaje si¢, ze wlasnie doswiadczenia powstania styczniowego i zsytki zmusity
bohateréw do zinternalizowania zalozen darwinizmu spotecznego, ktore umozli-
wiaty wyobrazenie sobie wlasnej kleski z roku 1864 jako nieuniknionej, zastapienie
rozpaczy cynizmem i probg unikniecia kolejnych porazek. W tym duchu mozna ro-
zumie¢ stowa Wokulskiego w pierwszej rozmowie z Rzeckim po powrocie z wojny
butgarskiej: ,,Za duzo ptakatem nad soba, azebym si¢ miat rozczula¢ nad Turcja”;
»Sprawiedliwym jest to, Ze silni mnozg si¢ i rosna, a stabi ging. Inaczej §wiat statby
si¢ domem inwalidow, co dopiero bytoby niesprawiedliwoscia” (Prus, 2017a, s. 151).
Wokulski udowadnia nimi, ze jest wnikliwym czytelnikiem cenionego w epoce eko-
nomisty Waltera Bagehota®, ktory wyjasniat supremacje XIX-wiecznych imperiow
sylogizmem: ,,plemiona zwycigskie byly coraz lepszymi od zwyci¢zonych, [...],
zatem zwyciestwo shusznie im si¢ nalezato i wytepienie gromad nizszych, stabszych,
byto catkiem normalnym przebiegiem dziejowym” (Krupinski, 1875, s. [II-IV).

Wizje spoteczne Leckiego, Szumana i Wokulskiego obejmuja zardwno apo-
teoze postepu, jak i grozbe cofania si¢, zniknigcia, wyginigcia. Jest to wyraz po-
wszechnego w epoce leku przed degeneracja — i jednostek, i spoteczenstw (Morton,
1984, s. 87; Gawin, 2003, s. 54-55; Levine, 2010, s. 43—49; Brantlinger, 2011, s. 2;
Turda, 2004, s. 2-6, 199); degeneracja, ktoéra prowadzi do przegranej w walce o byt,
czyli ,,zapasach miedzy narodami” (Krupinski, 1875, s. V).

4. SKAZANI NA WYGINIECIE

Zgodnie z rozpowszechniong przez Bagehota teza, ze ,.historia jezy si¢ szczat-
kami narodow”, a ,,narod zwycigski jest ten, ktoremu si¢ zwycigstwo nalezy” (1875,
s. 66, 88), w II polowie XIX wieku utozsamiano ,,dziko$¢” z nieodwracalnym
wyrokiem $mierci (Levine, 2010, s. 43). ,,Twierdzenie, ze zagtada jest nieunik-
niona, stanowilo [...] swego rodzaju alibi dla tych, ktorzy byli jej oredownikami”
(Lindqvist, 2021, s. 157). Jej zwiastunem byto nadanie wybranym grupom nazwy
doomed races — ,ras” skazanych na wyginigcie.

3 Niezaprzeczalny wpltyw mysli tego autora na $wiatopoglad Prusa udowadnia Osinski (2016).
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By tratnie okresli¢ role tego terminu w filozofii politycznej 11 polowy XIX
wieku — w bezposrednim kontekscie powiesci Prusa przedstawiajacej ,,spoteczny
rozktad” (Prus, 2008, s. 139)* — nalezy odnotowa¢ ptynnos¢ pojecia ,rasy”. Poza
wieloznacznoscig w jezyku polskim, ktora na przyktadach XIX-wiecznych objasnia
Tadeusz Budrewicz (2018, s. 69—73), trzeba wzig¢ pod uwage, ze globalny dyskurs
kolonialno-imperialny stosowal termin ,,rasa” w odniesieniu do co najmniej trzech
,kategorii dystynkcji” (Brantlinger, 2011, s. 6), uznawanych dzi$ za roztgczne: plci,
klasy (Levine, 2010, s. 55) oraz narodu (Brantlinger, 2011, s. 136-156).

Jednak znaczenie pojecia doomed races byto precyzyjne: denotowalo wszyst-
kie grupy, ktore biali imperialisci uznali za ,,zacofane cywilizacyjnie”, a wiec
,,skazane na wyginiecie przez nicodwracalne prawa natury, ale takze zastugujace
na wymierzang im $mier¢” (Brantlinger, 2003, s. 165). Do zrozumienia fenome-
nu literackiego motywu ,,gingcej rasy” konieczne jest zauwazenie, ze cho¢ dzi$
rozpatrujemy je w kategorii ,,ochronnego mitu”, ktory utatwia potomkom biatych
osadnikoéw pogodzenie si¢ z ludobdjcza przesztoscia swoich rodzin i panstw (Grant,
2025, s. 41) — w czasach Prusa okreslenie doomed race byto powszechnie uzy-
wanym przez biologdw i antropologéw terminem naukowym (tamze, s. 20-21),
usankcjonowanym przez samego Darwina w O pochodzeniu cztowieka. Chociaz
podwaliny naukowej teorii ,,rasy skazanej na wyginigcie” powstawaty przez caty
wiek XIX, okoto roku 1880 zostata ona skonsolidowana dzigki badaniom nad zja-
wiskiem ewolucji gatunkéw 1 rozwijaniem filozofii ewolucjonistycznej (McGregor,
1997, s. X). Autorytet XIX-wiecznej nauki pozwalat w dwoch stowach przedstawic
kolonialne zbrodnie jako proces naturalnego wymierania, ktorego nikt nie jest
w stanie powstrzymac i ktory zatem nie wzbudza moralnych watpliwos$ci.

Dlatego teoria ,,rasy skazanej na wyginiecie” ze wzglgdu na niedotrzymywanie
kroku postepowi cywilizacyjnemu byla przerazajaca dla pokolenia Prusa, ktore
bezposrednio doswiadczyto przegranej w ,,zapasach miedzy narodami” podczas
powstania styczniowego (Koziotek, 2010, s. 16—19). Tuz po jego klesce paralele
miedzy losem zwycigzonych Polakow a pierwszymi narodami zarysowal Ludwik
Powidaj: ,,wymazanie nas z rzedu narodéw uwazaja [zaborcy] za rzecz nieunik-
niong” (2002, s. 35). Pozytywisci doskonale zdawali sobie sprawe z powszechnego
uznania darwinizmu spotecznego jako skryptu polityki miedzynarodowej. Poza
Systemem socjologii Ludwika Gumplowicza, ktory znajdowat si¢ w bibliotece Prusa
(Ilmurzynska, Stepnowska, 1965, s. 82), ide¢ walki ras o przetrwanie i dominacje
przedstawiato migdzy innymi dzieto O poczgtku narodow Bagehota — przewodnika

4 Jozef Bachorz (2016, s. 14) komentuje: ,,Rozktad oznacza tu degeneracj¢” i przypomina
teze Zygmunta Szweykowskiego, ze koniecznym do uwzglednienia tlem diagnozy spoteczenstwa
pod zaborami jest ,.kryzys cywilizacji europejskiej”.
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Prusa po ,,zasadach polityki europejskiej” i ,,roznicach rasowych” (Osinski, 2016,
s. 87). W rozmowie z Rzeckim o reperkusjach wojny bultgarskiej Wokulski mowi
jezykiem Bagehota; o sprawach, ktore przynajmniej od eseju Powidaja byly przez
Polakéw omawiane ezopowym szyfrem dzieki uzyciu leksyki imperialno-kolonial-
nej oraz ewolucjonistycznej.

Wage zwiazku ewolucjonizmu ze sprawa polska w Lalce zdaja si¢ podkreslac
przemyslenia Wokulskiego — w ktdrego nazwisku pobrzmiewa echo rosyjskiego
czasownika ,,przepoczwarza¢ si¢” — o przemianie z gasienicy w motyla zgodnie
z prawem ciggltego doskonalenia si¢ (Prus, 2017a, s. 215-216). Mozna by w tym
momencie zakonczy¢ interpretacje i przyja¢ — za ksigciem i jego adwokatem (Prus,
2017a, s. 248) — ze Wokulski to wzor cztowieka postepu: jednostka, ktora stwarza
lepsza przysztos¢ dla spoteczenstwa pod zaborami dzigki zblizaniu go do ,,cywi-
lizacji”. Jednak leksyka rosyjska wydaje si¢ zbyt istotnym elementem tej szarady,
by pozostawi¢ ja bez komentarza.

Klucz rosyjskojezyczny w nazwisku znaczacym bytby w latach osiemdzie-
siatych XIX wieku kompromitujacy i ryzykowny nawet dla krystalicznie czystego
patrioty. Tymczasem reputacje Wokulskiego obcigzaja przeciez: przyjazn z mo-
skiewskim kupcem; pozytywne wspomnienia z Syberii (Prus, 2017a, s. 206-207);
karmienie rosyjskich zothierzy najlepszym chlebem (tamze, s. 242—-243) i misja
paryska, podczas ktérej pomaga w zakupach dla rosyjskiej armii (Prus, 2017b,
s. 169-228). Nie sposob sobie wyobrazi¢, by Wokulski — polski przedsi¢biorca
z Warszawy lat siedemdziesigtych XIX wieku — mogl prowadzi¢ interesy bez
koncesji na rzecz zaborcy. To nie wymuszato jednak na Prusie wybrania dla nie-
go nazwiska, ktore brzmi podobnie do akurat rosyjskiego stowa oznaczajacego
przechodzenie w wyzsze stadium rozwoju. Zwiazek gtownego bohatera z filozofia
ewolucjonizmu réwnie dobrze moglo sugerowaé nazwisko z rdzeniem angielskim
czy francuskim, ktory nie bylby obcigzony konotacjami jezyka zaborcy.

Jednak ani angielski, ani francuski nie pozwalaja na wykreowanie szarady, ktora
jestmozliwa w jezyku rosyjskim. Z czasownikiem ,,przepoczwarzac si¢” (ang. pupa-
te, fr. devenir poupe, ros. [w]okuklit sja) mozna skojarzy¢ rzeczownik ,,poczwarka”
(ang. pupa, fr. la pupe, ros. kukolka), ktory w jezyku rosyjskim jest homofonem stowa
,laleczka”. Pod tym wzgledem kukolka ma wigc przewage nad angielska i francuska
»pacynka” (ang. puppet, fr. la poupée): istnieje zarbwno w sferze znaczen biolo-
gicznych, ktore mozna wzbogaci¢ o wymiar metaforyczny nawigzujacy do motywu
przemiany oraz idei postepu, jak i oznacza dziecigcg zabawke.

W ten sposob juz druga osoba z gtdwnej pary romansowej jest powiazana
z tytutem powiesci; nie jest to jednak zwigzek rownorzedny. Migdzy Wokulskim
a ,lalky” jest az piec stopni i to w dwoch jezykach: /w]okuklit sja — przepoczwarzaé
si¢ — poczwarka — kukolka — laleczka; od Leckiej do lalki droga prowadzi tylko
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przez jeden krok, jakim jest archaizm fatka. To tym bardziej podkresla opozycje
miedzy tymi dwoma postaciami zauwazong przez Olge Tokarczuk (2001, s. 38-50):
Lecka ,,jest”, Wokulski ,,staje si¢”, dazy, rozwija sig¢, ewoluuje.

Na podstawie tej opozycji migdzy postaciami i homofonii w jezyku rosyjskim
mozna potraktowac przepoczwarzanie si¢ Wokulskiego nie jako przeobrazenie
w poczwarke, tylko przemiane w lalke; upodobnienie si¢ do Leckiej. By zoriento-
wac sie, do jakiej formy moze w tym scenariuszu dazy¢ Wokulski, nalezy spojrzeé
na charakterystyke teckiej —jako przedstawicielki swojej klasy spotecznej — z per-
spektywy liberalnej doktryny postepu.

5. PRZEZNACZENI DO ZWYCIESTWA

Jak inni arystokraci z Lalki, L.gcka karmi swoja wyobrazni¢ groza ograniczenia
przywilejow, wywiedziong z ,,poezji swego dalekiego kuzyna Zygmunta” (Prus,
2017a, s. 168, 362; 2017¢c, s. 191). Jednak mimo problemoéw finansowych i rzad-
kich utrudnien towarzyskich, wraz z hrabig i1 ksieciem nalezy do klasy spoteczne;,
ktora w II potowie XIX wieku wrecz poszerzata swoja wiadze nad catym znanym
swiatem. Jej duchowa ojczyzna ,,0garnia arystokracja wszystkich narodow, wy-
kwintno$¢ wszystkich czasoéw i najpickniejsze zdobycze cywilizacji” (Prus, 2017a,
s. 168). Stowo kluczowe — ,,cywilizacj¢” — nalezy tu rozumie¢ za autorytetami
epoki (por. Szleszynski, 2019, s. 248), czyli jako antynomig barbarzynstwa, przed
ktora ,,dzicy znikaja” (Bagehot, 1875, s. 51), jako cech¢ odrozniajaca cztowieka
postepu od ,,nizszych ras ludzkich” (Spencer, 1883, s. 8) i pozwalajaca mu wyte-
pi¢ ,,wszystkie dzikie ludy”, po czym zaja¢ ich miejsce (Darwin, 1875, s. 209).
,Zdobycze cywilizacji”, ktore tak ceni Lecka, to kolonialne tupy zgromadzone
w centrach imperioéw, do ktorych europejska arystokracja nadal ma dostgp, mimo
stopniowej utraty politycznego znaczenia w XIX wieku.

W rozdziale prezentujacym $wiatopoglad L.eckiej narrator przytacza opini¢ bo-
haterki, ze jej ,,zaczarowany §wiat” nalezy do arystokracji i tylko ,,0od czasu do cza-
su” wstepuja do niego ,,zwykli $miertelnicy” (Prus, 2017a, s. 165), jednak daje tez
do zrozumienia, ze to myslenie zyczeniowe. Na salonach, w ktoérych Tomasz Lecki
wychowywat corke, coraz wigksze znaczenie zyskiwali ludzie by¢ moze ,,niskiego
rodu”, ale o fundamentalnych zastugach w rozwoju globalnego kapitalizmu. Lecka
nie dostrzega uwiklania bohateré6w postepu, ktorymi fascynuje sie¢ jej sfera, w im-
perialno-kolonialne projekty generowania zyskow — ale wtasnie ten aspekt pozwala
sprecyzowac, do jakiej klasy spotecznej chciatby dotaczy¢ Wokulski.

»~Inzynier, ktory taczyt oceany albo wiercit czy tez budowat Alpy” (Prus, 2016a,
s. 165), zdoby! pozycje dzigki udoskonalaniu szlakdéw transportowych, poniewaz
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,technologia i organizacja transportu” byta $cisle powiazana z XIX-wieczng ,,po-
lityka imperialnej ekspansji” (Forbes Munro, 2003, s. 10). ,,Jaki$ kapitan, ktory
w walce z dzikimi stracit swoja kompani¢” (Prus, 2017a, s. 165), stal si¢ czescia
europejskiej elity, poniewaz dowodzit jedna z ludobdjczych misji w kolonii. Skoro
Lecka przed wojng francusko-pruska bywata z ojcem na dworze Napoleona 111,
prawdopodobnie miata do czynienia z kapitanem wojsk Il Cesarstwa; wspomniany
bohater mogt wigc uczestniczy¢ na przyktad w podboju Algierii (1857), w czasie
ktorego opracowano technike thumienia buntu wykorzystang pozniej podczas ma-
sakry Komuny Paryskiej (Wielgosz, 2021, s. 19-22). Bezimienny kapitan z Lalki
mogt uczestniczy¢ tez w walkach na potudniu kontynentu, np. wojnie imperium
brytyjskiego z imperium Aszanti w latach 1863—1864. Co prawda gltdwna inwazja
panstw europejskich na Afryke miata si¢ zacza¢ dopiero pomiedzy czasem akcji
Lalki a czasem jej powstania®, ale podbdj wnetrza kontynentu nie bytby mozliwy
bez wczesniejszego zdobycia przyczotkow. Z kolei ,,podréoznik, ktory podobno
odkryt nowg cze$¢ Swiata, rozbil si¢ z okretem na bezludnej wyspie 1 bodaj czy nie
kosztowat ludzkiego migsa” (Prus, 2017a, s. 165) — to sam Henry Morton Stanley
(zob. przypis 165 Jozefa Bachorza, tamze). Stanley zdobyt stawe dzigki przepro-
wadzeniu miedzynarodowej wyprawy odkrywczej podjetej z inicjatywy Leopolda
11, ktorej najwazniejszym skutkiem byto stworzenie dla mieszkancow Konga lu-
dobdjczych warunkéw pracy przymusowej w prywatnym panstwie belgijskiego
monarchy (Hochschild, 2012). W czasie akcji (oraz powstawania) Lalki Stanley
uwazany byt za wybitnego bohatera, ktory w nawet najdziksze miejsca zaprowadza
,humanistyczne idealy europejskiej cywilizacji i kultury” (Heydel, 2011, s. 102).

Dzieki uwzglednieniu Stanleya oraz przyktadowych postaci inzyniera i ka-
pitana w opisie migdzynarodowej elity, ztozonej ze starych arystokratycznych
rodow ,,dobrej rasy” (Prus, 2017b, s. 276) oraz ,,ludzi genialnych” (tamze, s. 274)
wygrywajacych w kapitalistycznej walce o byt, narracja Lalki precyzyjnie dia-
gnozuje uwiktanie szeroko pojetej europejskiej ,,klasy wyzszej” (tamze, s. 276)
w strukture imperialno-kolonialng. Chcac dotaczy¢ do tego $wiata i staé si¢ wzorco-
wym Europejczykiem II potowy XIX wieku — kapitalista, zwolennikiem imperium
i kolonializmu — Wokulski zdradza swoje idealy z czasow powstania styczniowego.
Wystepuje przeciwko sprawie polskiej, ktora ucierpiata w wyniku imperializmu
trzech mocarstw. Szkodzi interesowi narodowemu, podkopywanemu przez rosyj-
skie i niemieckie prawa utrudniajace Polakom mieszkanie na ziemi, ktorg uwazali
za sSwoja. Sprzeniewierza wlasng przeszto$¢ powstancza — poniewaz w Paryzu
posredniczy w zakupach broni dla imperium rosyjskiego.

5 Ten etap historii europejskiego kolonializmu nazywany jest ,,rozdrapywaniem Afryki” (Olu-
soga, Erichsen, 2025, s. 63).
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W interesach przychodza do niego Escabeau, konstruktor karabinu wyrzu-
cajacego 30 kul na minutg (Prus, 2017b, s. 181), i Geist — wynalazca nowego
materialu wybuchowego (tamze, s. 201), w ktorego pracowni ,,na podtodze pod
stotami 1 w katach lezalo kilkanascie bomb artyleryjskich” (tamze, s. 221). Wokulski
podchodzi do sprawy fachowo i przed niesprawdzonymi kontrahentami nie po-
twierdza przypuszczen o militarny kontekst swojej pracy, ale to, ze polega ona
na zaopatrzeniu armii cara, moze sugerowac ostrozno$¢ Suzina nadzorujacego
interes: ,,Juz ty w tej izbie nie chciej ode mnie objasnienia; a tam na dole sam zro-
zumiesz. Moze by¢, kupi¢ troche galanterii paryskich, a moze by¢ — kilkanascie
statkow kupieckich” (Prus, 2017b, s. 171). Te intuicje potwierdzaja Bachorz (zob.
przypis 342, Prus 2017b, s. 171) i Paczoska (1995, s. 144—145). Nie maja co do
tego watpliwosci roéwniez bohaterowie podejrzewajacy Wokulskiego o zdrade
(Prus, 2017b, s. 230). Analogiczne zarzuty wysunat Aleksander Swigtochowski,
ktory sprowokowat retoryczna odpowiedz autora:

Pan S. gniewa si¢ na Wokulskiego, ze byt dostawca wojskowym. A czymze dostawcy np.
kolejowi lepsi sa od wojskowych, byle nie oszukiwali i nie kradli? [...] A c6z wy innego robicie,
wy, dzisiejsi bohaterowie? [...] Czy autor realistyczny moze przedstawia¢ innych bohaterow anizeli
takich, jacy sa w kraju? BadzZcie inni, zrobcie si¢ wyzszymi, to was bedziemy opisywali o ton wyzej
(Prus, 2008, s. 140).

Jak na warunki literatury zmuszonej porozumiewac si¢ z czytelnikami za po-
moca mowy ezopowej, sugestiec — rowniez pozatekstowe — dotyczace rosyjskich
zwigzkow Wokulskiego sa bezposrednie. Szczeg6lnie wymowna jest wzmianka
o tym, ze znajomi z zestania przestaja poznawac go na ulicy (Prus, 2017b, s. 230).

Dodatkowo podczas pracy Wokulski zostaje pomylony z Suzinem, moskiew-
skim kupcem, i chegc nie cheac, przyjmuje ,,falszywa rolg Rosjanina w Paryzu”;
wage tego epizodu w interpretacji Lalki jako powiesci o koncu znanego swiata pod-
kresla Paczoska (1995, s. 145-146). Co wazne, Geist nazywa Wokulskiego ,,Siuze”
podczas wyktadu swojej teorii o gatunkach cztowieka. Tak wiec to do wplywowego
rosyjskiego kapitalisty, dostawcy dla armii cara, skierowana jest pochwala: ,,pan,
panie Siuze, masz niezawodne cechy ludzkie, jestes jednym na dziesie¢, moze
na sto tysiecy” ,,istotnym cztowiekiem”, ktoéry ma prawo zaopatrzy¢ si¢ ,,w bron
na swoj wlasny uzytek”, by jego ,,rasa mnozy[ta] si¢ i [rosta] w potege” kosztem
»Zwierzat 1 potworéw w ludzkiej postaci” (Prus, 2017b, s. 209). Postannictwu
cywilizacyjnemu Geista doskonale odpowiada wizja Ochockiego o ,,machinie
cigzkiej, obwarowanej jak pancernik”, dzigki ktorej ,,znikajg narody, lecz za to
w nadziemskich budowlach przychodza na $wiat istoty podobne do aniotow lub sta-
rozytnych bogdéw” (Prus, 2017a, s. 323). Siatka ideologiczna, po ktdrej poruszaja si¢
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Wokulski, Geist, Ochocki i Szuman, to dyskurs postgpu naukowego nierozerwalnie
polaczony z walka o byt rozumiang w kategoriach wywiedzionych i z darwinizmu
spotecznego, i z filozofii ewolucjonistycznej.

Refleksja nad imperializmem jest w Lalce mozliwa dzigki jezykowi ewo-
lucjonizmu, ktérego wage zdaja si¢ podkresla¢ biologiczne konotacje nazwiska
Wokulskiego. Jednak to samo nazwisko poprzez asocjacj¢ z rosyjskim stowem
,poczwarka” komplikuje przedstawiona tu interpretacj¢, poniewaz jego zoolo-
giczne czy ewolucyjne znaczenie nie jest jedyne. W stownikach jako pierwsze
thumaczenie kukolki notowane jest stowo ,,laleczka”.

6. ILUZJA POSTEPU

To skojarzenie pozwala czyta¢ Wokulskiego jako postac, ktora tylko pozornie
,»przepoczwarza si¢” stosownie do sytuacji i nie zdaje sobie sprawy z tego, ze stala
si¢ marionetka: dla Leckiej, spoteczenstwa, losu, moze Suzina? Moze elity impe-
rialnej Europy, do ktérej chece dotaczy¢ i ktora nasladuje? — jak zawsze w Lalce,
trudno o jednoznaczna, ostateczng interpretacjg. W kazdym razie ,,laleczkowo$¢”
Wokulskiego wiacza jego watek w obreb klamry kompozycyjnej, czyli dwoch
scen zabawy Rzeckiego, i akcentuje skojarzenia tytutowe;j lalki z brakiem kontroli,
bezruchem, $miercig. Ktos, kto zdaje si¢ by¢ doskonalaca si¢ poczwarka — rownie
dobrze moze by¢ bezradna laleczka.

Ten dualizm mozna interpretowac jako sugestie, ze ewolucjonistyczne aspiracje
gtéwnego bohatera wcale nie muszg go doprowadzi¢ do pozytywnych osiggniec:
rozwoju i zycia. Ostatecznie jako postac tytutowa Prus (1967, s. 88; 2003, s. 140)
dwukrotnie wskazat lalke Heluni Stawskiej, ktora ,,urzedowym scyzorykiem” roz-
pruwa sedzia — Rosjanin (Prus, 2017¢, s. 25). Ten element realistycznej sceny pro-
cesu o lalke mozna czyta¢ symbolicznie, jako wyraz niepokoju przed negatywnymi
skutkami bezkrytycznego przyjecia filozofii stworzonej przeciwko przegranym.

Jedno z wielkich pytan epoki zadanych w Lalce brzmi nastepujaco: Czy przy-
jecie ideologii uzasadniajacych i umozliwiajacych znikanie narodéw bedzie ko-
rzystne dla spoteczenstwa polskiego? Wszystkie dogmaty zwigzane z XIX-wieczng
fetyszyzacja ,,postepu” — ewolucjonizm, darwinizm spoleczny odniesiony do sto-
sunkow wewnetrznych i miedzynarodowych, hierarchia ras, prawo imperiow
do tepienia ,,nieprzystosowanych” i,,zacofanych” — uznaja nieistnienie panstwa
polskiego za dziejowa koniecznos$¢. Lalka przedstawia analize strategii dotacza-
nia do obozu zwyciezcoOw wbrew idei migdzynarodowej solidarnosci ,,skazanych
na wyginiecie” — walczacych nie tylko o panstwowos$¢, ale wrecz o biologiczne
przetrwanie.
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Szarada poczwarkowo-lalkowa z nazwiska Wokulskiego wspo6tbrzmi
z Prusowska metoda humorystycznego pisania: dzieki grze wyrazéw pozwala ,,su-
miennie ogladac¢” obsesje swoich wspotczesnych ,,co najmniej z dwu stron: dobrej
i ztej, matej 1 wielkiej, ciemnej i jasnej” (2008, s. 110—111). Powiazanie gldownego
bohatera ze sfera rosyjskiego kapitatu i ambicji imperialnych wskazuje na jeden
z ukrytych przed cenzura weztow gordyjskich Lalki: konflikt pomiedzy polskim
patriotyzmem a tym, co imperia dyktujace warunki w polityce migdzynarodowej
uznajg aktualnie za postgpowe i godne nasladowania.
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